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ENSIMMAINEN KIRTJA

MIKAEL BAST. KARVAJALKA

I.

Olen syntynyt ja kasvanut kaukaisessa pohjoisessa maassa, jonka
kosmografit tuntevat nimelld Finlandia. T4m3 laaja ja kaunis maa
on sivistyneelle yleisolle tuntematon, ja jos-siitd kerrotaan tari-
noita, niin ne sekoitetaan pohjoisempana sijaitsevaan lappalalsten
asumaan maahan, jossa aurinko kesdisin ei koskaan laske ja: jossa
talvisin eletddn ikuisen pimeyden -vallassa kiyttden ajojuhtana
haarasarvista peuraa eli poroa. Suomessakin kesit ovat lyhyet ja
talvet pitkit, mutta korvauksena luonnon saituudesta kesien yot
ovat niin valoisat, ettd lyhyimpind 6ind keskiy6lld nikee paljain
silmin lukea tihed4nkin painettua kirjaa. Talven aikana taas piivit
ovat lyhyet, paksut luminietokset tiyttivit maan ja meri jadtyy
synnyinmaani rannikolla niin lujasti ja paksuun jddhdn, ettd tdmi
Mare Finonicum eli Suomenlahti on kannattanut kokonaisia sota-
joukkoja tykkeineen. Kertoessani tistd olen kohdannut epiuskoa
ja ymmirtimittomyyttd eteldisissd maissa, vaikka ihmiset sielld
mielelldin uskovat tarinoita maista, joissa muka on niin kuuma,
ettd piki kiehuu laivankannen saumoissa.

Eteldssi ihmiset kuvittelevat, ettd moinen pohjoinen maa olisi
karu ja ihmisen asuttavaksi sopimaton ja ettd sen asukkaat olisivat
raakoja ja eliisivit nahkoihin pukeutunelna pakanuuden ja taika-
uskon- vallassa. Mikdin kasitys ei ole naurettavampi.kuin tdmai.
Onhan Suomessa kaksi suurta kaupunkiakin, iddssi Viipuri ja ete-
lissd Aboa eli Turku, jossa olen syntynyt. Porvarien rakennuksia
ei tosin ole rakennettu kivestd vaan puusta, joka on kevyt ja lim-
min rakennusaine, vaikka sen takia tulipalot, nimenomaan sotien ja
piiritysten aikana, moneen kertaan ovat tuhonneet nimé kaupungit.

‘Pakanuudesta ja taikauskosta taas on sanottava, ettd Suomi. jo
vuosisatoja on kuulunut ainoan autuaaksitekevin kirkon piiriin.
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Turun katedraali vetid vertoja mille tahansa kristikunnan suurelle
temppelille ja muistaessani sitd kaukana synnyinmaastani tiyttdd
heltymys mieleni ja tunnustan, etten usko koskaan nikevini toista
niin mahtavaa ja hartautta herittivid tuomiokirkkoa, vaikka eli-
mini aikana olen joutunut rukoilemaan ja harjoittamaan katumusta
lukuisissa muissa kristikunnan suurissa katedraaleissa. Syystd
onkin Turun tuomiokirkko kautta pohjoismaiden kuuluisa pyhiin-
vaelluspaikka, silli Suomella on kaksi omaa pyhimystd, P. Henrik
ja P. Hemminki, joiden pyhit luut ovat Turun tuomiokirkon suu-
rin kalleus ja joiden uskallan vakuuttaa ihmeiti tekevissd voimassa
hyvin kilpailevan minki muiden kristikunnan ihmeitd tekevien
luiden kanssa hyvinsi.
- Niind pahoina aikoina voidaan tietysti syyttdd titi kansaa luo-
pumuksesta, koska se kovasydimisen ja ahneen kuningas Kustaan
aikana on langennut luterilaisen opin valtaan ja lasketaan jo kadon-
neeksi lampaaksi kristikunnan piirissi. On ymmirrettivid, jos
timi on omiaan johtamaan sen takaisin tietimittdmyyteen, raa-
kuuteen ja paheisiin, mutta en tahtoisi lukea titd itse kansan vaan
huonon hallituksen viaksi. T#m# kansa on niet uskollinen sille,
minki se kerran on oppinut, enké luule sen sukupolvenkaan aikana
syddmensd salassa luopuvan esirukouksista ja hyvien pyhimysten
palveluksesta. Ylipdnsd timd kansa on nidet siivoa kansaa, joka
sitkesissi tydssi nikee elimidnsi parhaan sisillyksen, eiki suoma-
laista ole helppo suututtaa, mutta kun hin kerran suuttuu, hin on
hirved suuttumuksessaan, ja eniten hin vimmastuu, jos katsoo
oikeuttaan loukattavan. Niinpi suomalainen talonpoika, Lalli-
niminen, tappoi omin kisin P. Henrikin, kun timi hiiritsi hinen
huoneensa rauhaa ja osti luvatta leivin hinen aitastaan. Mutta
tdstd tapauksesta on kulunut kauan aikaa ja kansa on kisittinyt
erehdyksensi. Siksi se palvoo piispa Henrikin luita pyhind ja on
jo tottunut napisematta antamaan kirkolle miti kirkolle kuuluu.
Eiks Suomi suinkaan ole k6yhi maa, vaan sen metsit ovat tiynni
riistaa ja suuret joet tiynni arvokkaita lohenpyyntipaikkoja. Turun
porvarit kiiyvit runsasta kauppaa yli meren ja merikelpoisia laivoja
osataan rakentaa pitkin Pohjanlahden rannikkoa. Puutavarasta ja
mastopuista ei ole puutetta ja Turusta viedddn muihin maihin paitsi
nahkoja ja kuivattua kalaa seki taitavasti tehtyji puuastioita myds
harkkorautaa, joka sulatetaan sisimaan jirvien malmista. Kalan
vienti, niin kapakalana kuin pyttyihin suolattuna silakkakalana, on



Mikael Bast. Karvajalka Vi

Suomelle siksi suuri rikkauden lihde, ettei se ajan mittaan voi
hyviksyd mitddn harhaoppia, joka halveksii paastopiivii, vaan
paastopidivien pitiminen katolisen kirkon opin mukaan.on monen
Suomen hurskaan porvarin varallisuuden vilttimiton edellytys.

Valtiona Suomi kuuluu Ruotsin valtakuntaan siten, ettd Ruotsin
-arkkipiispa on Suomen piispan esimies ja Suomen maapiivien edus-
tajat ottavat osaa Ruotsin kuninkaan valitsemiseen. Suomen mah-
tavien ja pelittivien linnojen voudit Ruotsin kumngas valitsee
Ruotsin herroista, kun taas kirkolliset virat ovat maan omien mies-
ten hoidossa, jotka taitavat maan kielti. Kansa nimittdin puhuu
omaa kieltain, joka eroaa ruotsinkielesti yhti paljon kuin heprean
kieli eroaa latinan kielesti.

Mutta kysymys Ruotsin valtion hoidosta alheuttx puolentoista
vuosisadan ajan niin paljon sotaa, episopua, riitaa, murhetta ja
verenvuodatusta, ettd timi koitui onnettomuudeksi valtakunnalle.
Tanskan kuninkaan piti niet olla myds Ruotsin kuningas ja yhdis-
tdd siten kruununsa alle paitsi Tanskaa ja Norjaa myds Ruotsi ja
Suomi, jolloin timi pohjoinen valtakunta laajuudeltaan ja viki-
luvultaan olisi ollut Euroopan mahtavimpia valtakuntia, ellei mah-
tavin. Mutta Ruotsin ylhiiset herrat kapinoivat lakkaamatta Tans-
kan kuningasta vastaan ja valitsivat valtionhoitajia omasta piiris-
tidn ja tdssd kapinoimisessa saivat puolelleen my®s talonpojat,
koska kaiken sotimisen ja verenvuodatuksen tuloksena on aina
valtakunnan kéyhyys ja timin kéyhyyden tuloksena raskaat verot,
minkd Ruotsin herrat aina ovelasti osasivat panna juuttien syyksi,
vaikka syyni oli yksinomaan heid4n oma hallitsemishalunsa, vallan-
himonsa ja uppiniskaisuutensa laillista kuningasta kohtaan. Mutta
tyhmi ja oppimaton talonpoika ei sellaista ymmirrd ja hintd on
helppo yllyttdd, kun verot nujertavat hinti ja suolaa puuttuu
maasta. ”

Suomi ei kuitenkaan niihin valtariitoihin sekaantunut, vaan se
on ollut paremminkin kuin néyrd juhta, joka talutetaan tallista
toiseen, koska kansa haluaa vain eldi ja tehdd ty6td rauhassa ja sen
aateli on liian harvalukuista ja varatonta pystyikseen kustantamaan
kalliita juonitteluja ja matkoja Ruotsiin.. Siksi maa on sen kisissi,
joka kulloinkin mi#rii linnojen voudit, ja Ruotsiin verraten vain
harva mies on tullut p#itd4n lyhyemmiksi valtariitojen takia.

Paljon kirsimyksid on Suomelle tuottanut sen asema itimaana,
kun mahtavan Novgorodin kukistuttua Moskovan tsaari on kiynyt
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sotaa Ruotsia vastaan. Suomen voittamattoman rajalinnan, Vii-
purin, muureihin ovat kuitenkin nimi hy(‘)‘kkéiykset kilpistyneet,
vaikka suuren venildisvihan aikana tsaarin joukot etenivit lihelle
Turkua ja Turun tuomiokirkon kalleuksia oli pakko myydd aseiden
ja ruudin hankkimiseksi. Mutta tilt4 ajalta tuli Suomen nimi tun-
tuksi kuuluisan Viipurin pamauksen ansiosta, joka lummitsi pii-
rittdjien korvat ja siikdhdytti heidit pakoon Viipurin luota, vaikka
osa kaupunkia, muureja ja torneja jo oli heidin vallassaan.

Timin verran olen kertonut maasta, jossa olen syntynyt ja kas-
vanut, selvittidkseni, etten ole pakanain perua.

2.

Tillaisena néien syddmeni lapsensilmin kauniin Turun kaupun-
gin: Vieno tuuli ajaa valkoista poutapilved yli sinitaivaan, valko-
runkoiset koivut vihrein joen rannassa ovat puhjenneet lehtlmaan
ja tuomiokirkon mahtavan katonharjan ympirilli huutelevat mus-
tat naakat. Joen rantalaiturit ovat tiynni laivoja ja talonpmkam
kuormattuja veneiti. Hidas hirkdvaljakko kiskoo kitisevid reked
katua pitkin. Kauppiaitten ja kasityoldisten myymailit ovat avan-
neet luukkunsa, sepin pajasta kuuluu raudan kilkutus ja virjdd-
mostd juoksee vesi punaisina liikkind jokeen. Hansaliiton liput
ja kauppaliikkeitten viirit riippuvat laivojen mastoista ja suurim-
pain laivojen korkealle perikannelle on koysitetty vaskitykkejd.
Suviruoho on‘ldmmin ja pehmed paljaitten jalkojeni alla. Pujah-
dan turvekattoiseen tybhuoneeseen, mutta tuli on sammunut
uunissa ja tina jihmettynyt sulatuskauhaan. Kisilli makaa kuor-
saten penkilli kirpdsid pidsnsid ympirilld, ja siitd tiedédn, ettd iso-
iséini on taas eksynyt killantupaan oluenjuontiin. Menen tupaan
mieli haikeana ja kaivan kaapista kuivaa leipii ja kellertivin sila- -
kan, syon ja kastelen lapsen kyynelilld kuivan leipéni. En tiedd,
miti itken, on vain kolkkoa olla yksin nokisessa tuvassa kirpisten
suristessa hiijysti ympirilld ja pistellessd ilkedsti paljaita sddridni.
Vihdoin menen kirkon muurin luokse odottamaan, kunnes kirkosta
tulee ennen aikojaan vanhentunut vaimo, tempaa vihaisesti kiteni
kiteensi ja vie minut jilleen kotiin.

Tai on talvi. Aamun valjussa himirissi kohoavat savupatsaat
kaupungin kaikista taloista pystysuorina patsaina ilmaan. Maa on
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paksun lumen peitossa, joki jadssd ja jostakin kaukaa kuuluu kul-
kusten aavemainen kilind. Isoiitini taluttaa minut kirkkoon. Pale-
len kauheasti ja vield enemmin palelen polvistuessani hinen rin-
nallaan Jaakylmalle kivilattialle. En ymmirri messua enki rukouk-
sia; mutta mutisen itsekseni jotakin, koska kaikki tdmi tapahtuu
oman sieluni takia. Kun vihdoin palaamme kylrnasta sinisind tuvan
-lamplmaan kuulen vain riitaa ja vihaisia sanola En vield ymmirri
kaikkea miti sanotaan, mutta tieddn, ettd ditini on juossut jokeen
ja ettd mind olen kaikkeen syypdd. Siksi isoditi vie minut kirkkoon
rukoilemaan kanssaan ja anomaan vuorotellen kaikilta pyhimyksiltd
esirukouksia syntisen ditini puolesta, jottei hinen tarvitsisi liian
kauan kirsid kiirastulen kauheita tuskia, Mutta esirukoukset ja
smlumessut maksavat paljon. Joskus tulee tupaan mustakaapui-
nen munkki ja kuvailee peloittavin sanoin kaikkia kiirastulen tus-
kia, niin ettd pakosta purskahdan xtkuun, kunnes isoditi antaa hi-
nelle kaaplsta viimeiset tinalautaset, niin ett4 juhlapiivinikin sy6m-
me sitten puukupelsta ja savivadeista. Talven kuluessa katoavat
talon arvotavarat, jopa vaatteet ja tarpeelhset tyokalut, silld mitd
isoditi ei kanna kirkkoon ja luostariin, sen isoisi vaihtaa olueen ja
Lyypekm viinaan. Hin on vaitelias mies ja istuu rahilla tuijottaen
tuleen. kyynarpaat polvien varassa, kunnes tuupertuu levolle. Olen
usein nilkdinen ja itken usein eikd minulla ole seuraa, silld isoditi
pitdd minut erilldsn muista lapsista. Vain uni ja suviruohon limpd
ovat suloista varhaisimman lapsuuteni muistoista. Joskus ajatte-
len juosta itsekin Jokeen virran vietdviksi.

. »Olisinpa kuollut ja vainaja minakin», sanoi isoisini monesti.
Eiki hiinen tarvinnut sitd kauan odottaa, silli miti ihminen itsel-
leen toivottelee, sen hin usein saa aavistamattaan.

- My®chiisen suven yoni souti juuttien merlpaalhkko Otto Ruud
laivoineen linnan ohitse vartijain nukkuessa ja yllattl aamuvarhai-
sella kaupungm aloittaen sellaisen surmaamisen ja rydstdmisen,
ettei miesmuistiin pahempaa ollut tapahtunut Turun kaupungissa.
Herisin jyriseviin laukauksiin, torvien riikkeeseen ja kirkonkellojen
hatihelinddn, mutta silloin kaupunki oli jo voitettu ja lannistettu
ja. partaiset merisissit ajoivat takaa kompeldsti juosten ja sohien
keihiin ja miekoin miehii ja naisia, jotka sellaisina kuin olivat vuo-~
teista nousseet, juoksivat tuomiokirkkoa kohden etsizikseen turvaa
sieltd. Iso mies miekka kidessd potkaisi auki tuvan oven, mutta
meidét nihtyidn tyonsi miekan tuppeen ja alkoi aukoa kaappia ja
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arkkua 16ytidkseen jotakin rosvoamisen arvoista. Ei hin kuiten-
kaan 16ytinyt muuta kuin vihredsti lasista puhalletun viinapullon,
joka oli puolillaan kallista Lyypekin viinaa ja jota isoisi piti suu-
ressa arvossa.

»Ota mitd tahdot», kehoitti isoisi lempeisti, »mutta #ld kajoa
minun pullooni.» Lieneekd juutti ymmirtinyt hinen sanojaan
vai ei, sitd en tiedd. Ainakaan hin ei totellut, vaan kohotti pullon
suulleen ja joi kuin olisi kirsinyt pitkdaikaista janoa. Isoisd yritti
tutisevin kisin kiskoa pulloa hinelti, mutta juutti torjui hinet
kisivarrellaan, tyhjensi pullon ja paiskasi sen sirpaleiksi lattiaan.
Isoisdni ei voinut suuttumatta nihdi, miten hinen viimeinen kal-
leutensa tilli tavoin kevytmielisesti tuhottiin. Hianen sisunsa kuo-
hahti, hdn sieppasi nurkasta korennon ja paukautti silli juuttia
padhdn, niin ettd kypdrd rimihti. Juutti paljasti siekailematta
miekkansa ja tyonsi sen isoisini vatsaan, niin etti veri pulpahti
lattialle, kun hin jalalla ruumista polkaisten veti miekkansa irti.

Silloin oli my6s isoditini mitta tdysi. »Tapoit mieheni ja sirjit
hyvin pullon, senkin ruojas, hin kirkaisi, otti leipilapion ja alkoi
mitkid silld juuttia, niin ettd t4lld oli tiysi tyé varjellessaan kisi-
varsin padtaan. Juutti kirosi ja huusi, mutta isoiiitini huusi vield
kovempaa P. Mariaa ja kaikkia hyvii pyhimyksid avukseen, niin
ettei juutille jadnyt muuta neuvoa kuin iskei hintikin miekalla,
niin ettd hin sortui veriinsi multapermannolle. Minua peloitti
kovasti, mutta olin tilli vilin ehtinyt hakea puukon laatikosta ja
yritin pistdd silld juuttia takapuoleen, kun en korkeammalle ulot-
tunut. Hin otti kuitenkin puukon pois minulta, liimiytti minua
molemmille korville ja lshti tiehensd kuin olisi itsekin hivennyt
julmaa verity6tédn.

Isoiiti oli kuollut P. Neitsyen nimi huulillaan, niin ettei hinelld
ollut hitds, vaikka hin kuoli ilman viimeisti voitelua. Isoisi nousi
istumaan lattialle selkd seindd vasten ja sanoi: »Perkeleen juutti,
kun sirki hyvin pulloni» Hin tuumi hetken ja pyyhki kiden-
seldlld veristd vaahtoa suustaan. »Juokse kirkkoon, Mikael», hin
neuvoi sitten. »Sielld olet turvassa.» Hinen kasvonsa kivivit kel-
lertaviksi, hajamielisesti hin kastoi sormensa omaan vereensi, piirsi
ristin molemmille puolilleen lattiamultaan ja alkoi #nkiti Pater
nosteria,. Mutta huomatessaan minun viipyvin hin keskeytti
rukouksensa ja sanoi: »Ei minua enii mikdin rohto lidkitse, kun
stun suolet sylissini, mutta hyvi olut virkistéisi mielti ja ilahdut-
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taisi titd katoavaista ruumistani. Hae, hyvi poika, minulle tuo-
pillinen olutta, jos jostakin ldydit.» o

Mutta oluttynnyri kellarikuopassa oli jo aikaa kuivana eiki siitd
herunut titkkastakaan, vaikka miten yritin sitd heikoin lapsenvoimin
kallistella. Sen tihden otin puutuopin ja lshdin naapureilta anele-
maan olutta. Tilld retkelld niin monia murheellisia asioita, joita
en huoli kertoa, mutta oluttuopin sain tiyteen ja palasin tupaan
varovasti astuen, jotten olisi ldikyttinyt olutta. Siksi kai kukaan
ei tehnyt minulle pahaa, koska juutit ahdistivat vain juoksevia ja
pakenevia, Nostin tuopin isoisini huulille, hin tyhjensi sen kii-
tollisena ja sanoi: »Olet hyvi ja siunattu poika, Mikael, laki
koskaan muuta ajattele.» Sitten hiin teki hartaasti ristinmerkin
ja kuoli.

Kun ajattelin, ettei hin en#i minua tarvinnut, lihdin kivele-
miéin kirkkoon, kuten isoisi oli kiskenyt. Mutta pakolaiset olivat
jo lukinneet ja teljennecet kirkon ovet kiinni jiljessiin ja koko
joukko juutteja ryskytti pddporttia huutaen uhkauksia ja kirouksia
-ja kiskien pakolaisia avaamaan ovet hyvin siin aikaan. Kun siis
en padssyt kirkkoon, kapusin kirkkoa ympiréiville muurille ja
aloin paiskella juutteja kivilld ja tiilenmurikoilla, kunnes joku
heistd keihailld sohien pakotti minut hyppdimiin alas muurilta.
Hypitessini kompastuin ja putosin pid edelld alas ja 16in padni
kiveen enki sen jilkeen pitkidn aikaan tiennyt taivaallista timin
maan asioista vaan uskoin elivini enkeleiden seurassa. Tihin
pédttyi lapsuuteni ja luulen, ettd olin silloin kuuden tai seitsemin
ikdinen. Koska Turun hirmuinen ryéstd tapahtui. vuonna 1509
‘eli neljitoista vuotta jilkeen Viipurin pamauksen ja viisi' vuotta
ennen P. Hemmingin autuuttamisen juhlaa, lienen siis syntynyt
‘vuonna 1502 tai 1503.

3.

Muistan herinneeni vuoteessa villyn alla pehmeiden liinalaka-
noiden vilissd ison koiran nuollessa kasvojani. Kun torjuin sen
kuonoa, se ihastui suuresti ja tarttui varoen hampailla kiteeni tah-
toen minua leikkimain kanssaan. Joskus paljon myshemmin tuli
luokseni luiseva, harmaapukuinen nainen, joka katsoi minuun kyl-
min harmain silmin ja tarjosi keittoa sydtivikseni. Koko ajan
uskoin olevani taivaassa, joten himmistyin suuresti, kun hinells ei
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ollut siipii leyhytellikseen niilld minua. Siksi kysyin ujosti: »Olenko
mini taivaassa?

Nainen koetti laudankovalla kidelld kisidni, kaulaam ja otsaam
ja kysyi: »Vieldks koskee paahasﬁ»
 Koetin paatam ja tunsin sielli siteen, mutta paaham ei koske-
nut. Ravistin siis patini kieltivisti, mutta silloin koski kovasti
niskaani.

»Miki on nimesi?» kysyi nainen.

) »Mlkael», sanoin, silld sen tiesin hyvin, koska minut oli ristitty
pyhén arkkienkelin mukaan.
. »Kenen poika olet?» hidn kysyi.

‘Tahin en ensin osannut vastata mitd#n. »Mikko MlkOHpOjan,

tinanvalajany, sanoin sitten ja kysyin uteliaana: »Olenko mini
tosiaan taivaassa?
.. »Sy0 keittosi», hin sanoi tylysti. »Wai olet sini Kerttu Mikon-
tyttiren poika» Hin istahti vuoteen laidalle ja silitti kevyesti
klpeaa niskaani. »Miné olen Pirjo Matintytir, Karvajalkam sukua,
ja olet minun talossani j ja olen hoitanut sinua monta piivad,» Sil-
loin vasta muistin _]uutlt ja kaiken miki oli tapahtunut eiki keitto
maistunut minulle, niin pahasti peldstyin kuullessani hinen
nimensi.

»Oletko sini noita?» kysyin, vaikka hin ei ollut noidan nikdinen .

Hiin peliistyi ja teki ristinmerkin. »Sitiké ihmiset minusta sano-
vat selkiini takana?» hin kysyi vihaisesti, mutta malttoi mielensi ja
selitti: »En suinkaan ole noita, vaan ihmisten parantaja. Ilman
Jumalan ja kalkklen hyv1en pyhlmysten mmulle suomaa parannus-

ruh;evammola parantaessam, olen vetinyt paikoilleen nyrjahta-
neiti jisenid ja lukenut lukuja siikihdyksen aiheuttaman nikotuk-
sen parantamiseksi ja ainoa kiitos on, ettd sanot minua noidaksi.»

Hipesin kiittimittomyyttani, mutta anteeksikaan en voinut pyy-
tdd, koska hyvin tiesin, ettd hin joka tapauksessa oli kuuluisa Turun
noita, Karvajalkain sukua. »Missd juutit ovat?» kysyin.

‘Han kertoi, ettd juutit olivat purjehtineet pois jo muutamia pii-
vid sitten ja vieneet mukanaan vankeina papit, pormestarit, raadin
jisenet ja varakkaimmat porvarlt Turun kaupunki oli nyt, koyha
kaupunki, koska juutit _]o edellisini  kesini olivat rosvonneet ja
anastaneet Turun porvarien parhaat laivat. Jopa tuomiokirkon par-
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haat kalleudet juutit olivat vieneet mukanaan. Mini olin toista
viikkoa maannut hinen luonaan ankaran kuumeen ja kivun vallassa.
»Miten jouduin tinne?» kysyin ja tuijotin hinti kasvoihin. Sa-
massa hinen p#insi muuttui silmissini lempeiksi hevosen piiksi,
mutta en lainkaan peléstynyt sit4, koska tiesin noitien osaavan vaih-
taa hahmoa. Koira tuli hintdii heiluttaen nuolemaan kisiini ja
kohta sen jilkeen niin jilleen hinet rouva Pirjona. Enii en epiil-
Iyt, ettd hin oli noita, mutta samalla tunsin suurta luottamusta
hintd kohtaan. »Sinulla on hevosen kasvot», sanoin noyristi.
Hién pahoitti tistd mielensd, koska oli naisten tavoin turhamainen
ulkomuodostaan, vaikka jo aikaa oli sivuuttanut parhaan naima-
idn. Kuitenkin hin kertoi ostaneensa talonsa vapaaksi rydstosti
parantamalla voiteillaan ja hieronnallaan jonkun juuttien laivan-
péillikén, joka oli nyrjiyttinyt jalkansa hypitessiin rydstoninnos-
saan ensimmdisend maihin laivastaan. Juuttien omat haavurit oli-
vat koko ryoston ajan olleet niin umpijuovuksissa, ettei heisti ollut
apua kenellekddn. Kolmantena pdivind juuttien saapumisesta oli
joku juuteista kantanut minut sylissd4n hinen luokseen, jopa anta-
nut hinelle kolme hopeaiyrityistd, jotta hin parantaisi minut.
Juutti teki timin armonteon varmaankin syntiensi sovitukseksi,
koska tuomiokirkon rydsté oli saattanut monen juutin ankariin
tunnontuskiin. Rouva Pirjon mainitsemista tuntomerkeistd arve-
lin hénti samaksi juutiksi, joka oli tappanut isoiséni ja isoditini.
Témi tarina on tietenkin uskomaton kaikista niistd, jotka ovat
kuulleet todenperiisii kertomuksia kaikista juuttien hirmuteoista
merilld ja maissa. Syystihin on sanottu, etti ennen piru menee
ripille kuin juutti katuu syntejdin. Samoin on juuttien mieli-
huviksi mainittu kisien ja jalkojen katkominen vangeiksi antautu-
neilta heiddn valtaamissaan laivoissa ja ndiden onnettomien viskaa-
minen mereen tidssi avuttomassa tilassa, Mutta toiselta puolen
levisi joitakin vuosia mydhemmin tieto, ettd itse pelitty meri-
piillikké Ruud syntejiin katuen ja nimenomaan Turun katedraa-
lin ry6stod sovittaakseen lihti pyhiinvaeltajana Jerusalemiin ja
kuoli sielli Jumalan armosta ruttoon, miki lienee siunatuinta mitid
hurskaalle pyhiinvaeltajalle saattaa tapahtua. Joten juutitkaan
eivit liene niin paatuneita kuin on kerrottu ja timi tekee tarinani
uskottavaksi. Eikd toiselta puolen juutteja sovi liiaksi syyttdd
Turun rydstosti, vaan paremminkin Suomen maasdityjd, jotka
hyvin Hannu-kuninkaan hyliten yhtyivit hyviksymiin Svante-
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herran valitsemisen Ruotsin valtionhoitajaksi ja lupasivat esi-
isiensd tavoin yhdessi muiden Ruotsin valtakunnan asukkaiden
kanssa n6yrésti kestdd ja kirsid kaikki onnen vaiheet. Niinpi he
saivat kirsid eikd onnesta ollut paljontietoa Svante-herran halli-
tessa.

Mutta olipa timin asian oikeuden tai viiryyden laita miten
hyvinsi, niin selvitetty4in tuloni taloon rouva Pirjo sanoi: »Paitasi
olen pessyt puhtaaksi verestd ja housusi riippuvat naulasta. Pue
siis yllesi ja voit lihted minne haluat, koska olen pitinyt lupaukseni
ja parannellut sinua enemménkin kuin kolmen hopearahan edesti.»

Téhin minulla ei ollut mitdin sanomista, vaan puin ylleni ja
menin pihalle. Rouva Pirjo lukitsi ovensa ja Lihti hoitamaan eri
taloissa makaavia haavoittuneita ja sairaita, joita ei ollut kannettu
luostariin tai P. Hengen taloon, vaan jotka pitivit parempana kuolla
kotonaan, jos kerran oli pakko kuolla. Istuuduin tuvanportaalle
péivinpaisteeseen, koska jalkani olivat vield heikot sairauden jil-
keen, tuijotin tuuheaa suvinurmez ja yrttitarhan merkillisis kasveja
enki tiennyt minne menisin. Koira istuutui viereeni, kiersin kiteni
sen kaulaan ja itkin haikeasti,

Téllaisena rouva Pirjo tapasi minut palatjessaan illansuussa, mutta
katsoi vain #kiisesti minuun ja meni sisién. Jonkin ajan kuluttua
hin toi minulle leivinpalan ja sanoi: »Aitivainajasi vanhemmat on
jo haudattu yhteiseen hautaan muiden juuttien murhaamien koy-
hien kanssa. Kaupungissa vallitsee tiysi sekasorto eiki kukaan vield
tiedd mistd péiisti aloittaa uutta elimid, mutta silti naakat lentele-
vit jo kotitupasi ympirilld.»

En ymmirtinyt mitd hin tarkoitti, mutta hin selitti: »Ei sinulla
enid ole kotia, poikarukka, silld eihin sinulia itisi lankeemuksen
takia ole perintGoikeutta ja luostari on jo merkinnyt tuvan ja ton-
tin omaisuudekseen suuilisen lupauksen mukaan, jonka tinanvalaja
Mikko Mikonpoika ja hinen vaimonsa ovat antaneet sielujensa
pelastukseksi.»

Minulla ei ollut tihinkiin mitiin sanomista, mutta jonkin ajan
kuluttua rouva Pirjo tuli vield kerran luokseni ja pani kiteeni kolme
hopeagyrityistd. »Ota rahasi», hin sanoi. »Luettakoon minulle vii-
meiselld tuomiolla hyviksi teoksi, etti armeliaisuudesta ja ansiota
pyytdmittd paransin sinut, poikarukan, vaikka parerpi kai olisi
ollut, jos olisit kuollut. Mutta ala jo joutua tiehesi #liki j4% tinne
vaivoikseni.»
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Kiitin hinti hinen hyvyydestiin, silitin koiraa hyvistiksi ja

sidoin kolme hopearahaa paidanhelmaani. Kivelin sitten muurin
- luota rantaa pitkin kotitupaani kohden ja niin, miten parhaidenkin

talojen ovet retkottivat auki murrettuina ja raatihuoneen lasi-ikku-
nat oli viinnetty irti ja varastettu. Kukaan ei joutanut kiinnitti-
miin minuun huomiotaan, vaan porvarien eminnit erottelivat
vauhkoontuneita lehmii, jotka oli ajettu kotiin metsien peitosta, ja
hyvit naapurit kantoivat autioiksi ji#ineistd taloista kelvollisia ka-
luja omiin huoneisiinsa, jotteivit ne olisi joutuneet hukkaan tai
varkaiden kisiin, .

Menin kotitupaani eikd sielld ollut enii jiljelld mitiéin, ei rahia,
ei vesisaavia, ei pataa, ei puulusikkaa eiki yhtikain riepua ruumiini
verhoksi, vaan ainoastaan lattiassa kuivuneet verilaimiskot, joita
kovaksi poljettu multa ei ollut kyennyt imemiin. Kivin levolle
multapenkille ja itkin itseni hyviin uneen.

4.

Aamulla herisin varhain mustakaapuisen munkin tullessa sisiin,
mutta en peldstynyt hints, silli hinelld oli pyoreit, ystivilliset
kasvot ja hin toivotti minulle Jumalan rauhaa. »Onko timi sinun
kotisi?» hin kysyi. Myonsin sen ja hin sanoi: »Iloitse siis, silld
P. Olavin luostari on ottanut haltuunsa tdmin asunnon ja vapaut-
tanut sinut siten kaikista huolista, joita maallisen omaisuuden hal-
lussapiio tuoitaa. On varmaan Jumalan ihmeellinen varjelus, ettid
olet siilynyt hengissi kokeaksesi timin ilonpéivin, silld tiedd, ettd

“minut on lihetetty puhdistamaan timi maja kaikista saatanan viek-
kaista juonista, jotka liittyvit paikkoihin missi paha dkkikuolema
on vieraillut.» ,

Hin ripotteli mukanaan tuomastaan astiasta vihkivetti ja suolaa
oven kamanoihin, rippinddn, lattiaan ja uunin pankolle tehden
ristinmerkkeji ja lukien latinaksi voimallisia lukuja. »Tunnetko
ilkedtd tulikivenkatkua?» hin kysyi lopetettuaan tyonsi. »Paina
mieleesi timd, silld luulenpa nihneeni kolmen karvaisen pikkupirun
luikkineen ulos savuaukosta hinti koipien vilissi. Perkele niet
pyrayttii tulikivenkatkun ilmoille joutuessaan tappiolle ja siksi tdma
katku on varmin todistus paholaisen karkotuksesta.» Hin istahti
turvepenkille, jolla olin nukkunut, kaivoi repustaan leipdd, juustoa
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ja kuivattua lihaa ja tarjosi minullekin sanoen, ettd vilipala oli pai-
kallaan rasittavan tyén jilkeen.

~ Sydtydmme sanoin, ettd halusin kustantaa sielumessun tinanvalaja
Mikko Mikonpojan ja hinen vaimonsa sielujen vapauttamiseksi kii-
rastulen vaivoista, koska tiesin niiden vaivojen olevan kaikkia mai-
sia tuskia hirveimpid. »Onko sinulla rahaa? kysyi hyvd munkki.
Solmin esiin kolme hopearahaani ja nidytin niiti hinelle. Hin
hymyili entistd ystivillisemmin, silitti paétini ja sanoi: »Nimitd
minua isd Pietariksi, silli se on nimeni, vaikka en olekaan mikiin
kallio. Eikd sinulla ole enempii rahaa

Ravistin pditdni. Hin kivi surulliseksi ja selitti, ettei noin pie-
nelli summalla voinut lunastaa sielumessua. »Mutta», hin sanoi,
»jos voisimme hellyttdd esimerkiksi P. Henrikin, joka itse kirsi
pahan #kkikuoleman murhaajan kiden kautta, rukoilemaan tai-
vaassa niiden hurskaiden vainajien sielujen puolesta, niin en epiile,
etteiko tillaisen pyhin esirukouksen voima olisi suurempi kuin par-
haankin sielumessun, jonka vaikutus, ollakseni aivan rehellinen, jii
usein kyseenalaiseksi ja nimenomaan niind piiving, kun niin lukui-
sat lesket: ja orvot tunkevat tuomiokirkkoon rukoilemaan ja luetta-
maan sielumessuja rakkaiden vainajainsa puolesta.»

Pyysin hintd opettamaan minulle, miten minun pitiisi esittdd
asiani P. Henrikille, mutta hin ravisti pahoilla mielin p#itiin.
»Sinun vaatimaton rukouksesi tuskin tehoaisi P. Henrikiins, hin
arveli. »Piinvastoin pelkddn pahasti, ettd se hukkuisi kuin hiiri
likasankoon sithen rukousten tulvaan, joka parhaillaan kohoaa
hénen pyhimyksenistuimensa eteen. Jos sen sijaan joku todella
voimallinen rukoilija, joka on pyhittinyt koko eliminsi kuuliaisuu-
teen, koyhyyteen ja siveyteen, ottaisi asiasi omakseen ja esimerkiksi
viikon ajan jokaisena kanoonisena tuntina lukisi rukouksen niiden
vainajien hyviksi, niin jopa P. Heikki kallistaisi korvansa kuuntele-
maan, mistd on kysymys.»

. »Mistd l6ytdisin sellaisen voimallisen rukoilijan?» kysyin ndy-
risti, :

»Niet hinet edessisi», sanoi isd Pietari yksinkertaisen arvokkaasti.
»Etko dsken omin silmin huomannut seitsemin karvaisen paholaisen
naukseni ja rukoukseni pakottamina? Totta tosiaan, itse kaikkival-
tias Jumala on johdattanut askeleni tinne tini aamuna voidakseni
vapahtaa sinut sielunhidistisi, poikaparka. Kolme &yrityistd ei
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tosiaan ole hinta eikd miki#in rukouksista, jotka sinulle lupaan, ja
jos tarjoisit mokomaa summaa tuomiokirkon papeille he uskoisivat
sinun hapalsevan heidéin arvoaan. Mutta munkinlupauksessani olen
vihkinyt itseni koyhyyteen ja pxdattyvalsyyteen enkd sen takia
tahdo mitata va1v01an1 kullalla ja hopealla vaan tyydyn ndyristi
niihin kolmeen vaivaiseen ropoon ja annan sinulle anteek51, ettei
sinulla ole enemp#i.»

Niin sanoen hin otti hopearahat kidestini _]a pani ne nopeasu
kukkaroonsa. »Aloitan rukoukset jo tindén kuudennen ja yhdek-
sdnnen tunnin Jumalanpalvelukmssa» hin sanoi. »]atkan niitd
sitten ensimmadisen ja toisen _vesperin aikana, mutta ruumiinraken-
teeni ei siedd yovalvontaa ja siksi saan usein hyvalta prioriltani
erlvapautuksen keskiyon ja kiitoksen hetken rukouksista. Sinun
ei silti tarvitse peldti rakkaitten Vamaja1s1 tistd kirsivin, vaan
liséin vastaavasti rukouksieni miiiiriii muina kanoonisina tunteina.»

En ymmartanyt tiysin kaikkea mitd hiin sanoi, mutta hin sanoi
sen niin varmasti, etti tiesin jittineeni asiani mahdolhs1mman
hyviin kiésiin ja kiitin noyristi hintd. Hin ponkitti oven jiljes-
timme, teki useita rxstmmerkkeja ja antoi minulle siunauksensa.
Sen jilkeen erosimme ja palasin rouva Pnjon mokin lihettyville,
koska en tiennyt muutakaan paxkkaa minne olisin mennyt. Jon-
kin aikaa tuumin lihted linnaan ja pestautua sotamieheksi lihteik-
seni sotimaan juutteja vastaan, mutta sotamiehen rasittava ammatti
peloitti minua, joten luovuin aikeestani.

Pelkisin rouva Pirjon suuttuvan nihdessiin minut, silli olin
jo huomannut, etti hin oli ankara nainen. Siksi pysyttelin piilossa,
mutta kun alkoi sataa, hiivin lddviin, jonka seinit olivat sammaltu-
neet ja katossa kasvo1 nurmea ja. Lukkm Sielld ei ollut muita eléi-
mi4 kuin sika ja nihdessini sen lihavat kyljet minut. valtasi suuri
kateus sikaa kohtaan, jolla oli katto piinsi piiilli ja jonka ei tarvin-
nut kantaa huolta ruoastaan ja Juomastaan Kun en muutakaan
osannut tehds, nukahdin sian pehkuille, ja heritessini oli sika tullut
viereeni ja makasimme kyllu kyljessi L1mm1ttaen toisiamme. Rouva
Pirjo tuli sisiifin kantaen puusangossa ruokaa sialle ja harmistui
suuresti nihdessiiin minut.

»Enko kiskenyt sinun lihtei tiehesiy, hiin sanoi. Sika nyh_]alsl
minua ystivillisesti kiirsillisin ja nousi vierestini syOmiiin sangosta.
Sangossa oli nauriinkuoria, hcrnecnpqlko;a maitoa _]d puuroa.
Kysyin néyristi, enko saisi jakaa ateriaa sian kanssa, jos sika sen
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sallisi. T4td en sanonut niinkién paljon nilistd, koska mieleni oli
liian haikea tunteakseni nilki4, vaan sian ehtooruoka néytti minusta
herkullisemmalta kuin mikddn mitd pitkiin aikoihin olin kotona
saanut ravinnoksi,

»Olet kiittimiton ja nendkéds poikay, sanoi Pirjo-rouva ankarasti.
sTarkoitatko, ettd sian pitdisi opettaa minulle armeliaisuutta, koska
se limmittdd sinua kyljellddn ja on valmis jakamaan ehtooaterian
kanssasi. Mutta. enk6 antanut sinulle kolmea hopearahaa. Niilld
tdysikasvuinen mieskin voisi kustantaa itselleen riittivin leivin ja
sirpimen parin kuukauden ajaksi. Joku porvari ja ammattikunnan
jisen voisi kustantaa sinulle vuoden ylldpidon ja ottaa sinut oppi-
pojakseen, jos tinkisit hinen kanssaan. Miksi et kdytd rahojasi?

Sanoin, etté olin jo kdyttidnyt rahani. Hin kysyi, luulinko olevani
joku herttua tai kardinaali viskelldkseni rahoja maantienojiin.
Puolustauduin, etten suinkaan ollut viskellyt rahoja maantien-
ojiin, vaan olin antanut ne isi Pietarille, jotta hin lukisi rukouksia
isoisdni ja isoditini sieluparkojen puolesta vapauttaakseni heidit
kiirastulen vaivoista. ‘

Rouva Pirjo istuutui lidvin kynnykselle, piteli hajamielisesti
toisella kiidelld sankoa antaakseen sian syddi ja nojasi pitkin leu-
kansa toiseen kiiteen. Tilld tavoin hiin tuijotti minuun kauan aikaa
ja kysyi lopuksi: »Oletko sini mielenvikainen?

Selitin, etten varmasti tiennyt siti. Ei minusta kukaan ollut
ennen sellaista sanonut, mutta loukattuani piini tunsin oloni perin
cudoksi ja. himmentiiviksi.

Rouva Pirjo nyokytti piitiiin ja sanoi: »Voisin viedd sinut
P. Hengen taloon. Ehki sinut sielli vammnasi takia otettaisiin
vastaan muiden rujojen, sokeiden ja kaatumatautisten joukkoon.
En niiet epiile, etti he kuultuaan sinun puhuvan uskoisivat var-
masti, ettii.olet heikkomielinen. Mutta jos osaisit pitiiii suusi kiinni
ja olla viisaan nikéinen, voisin puhua Mikko tinanvalajan killalle,
jotta kilta kustantaisi elimiisi, kunnes pystyt itse ansaitsemaan lei-
pisi»

Pyysin anteeksi, jos en osannut sovittaa sanojani oikein, koska
en ollut paljon saanut puhua kenenkiiin kanssa, vaan jos Mikko
tinanvalaja puhui, niin hiintii piti kuunnella sanomatta vastaan, ja
jos isoiiitini puhui, niin hiin puhui vain helvetin vaivoista ja kiiras-
tulen kauhuista, joista minulla ei ollut kylliksi tietoa voidakseni vas-
tata hiinelle. »Muttay, sanoin, »osaan monta sanaa saksaa ja ruotsin-
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kielti ja latinankin sanoja.» Kukaan ei niet koskaan ollut puhutellut
minua niin ystivillisesti ja ymmiértiviisesti kuin rouva Pirjo ja
minut valtasi sellainen kiihko, ettd yhteni pyryni luettelin kaikki
vieraat ja kasittdmittomit sanat, jotka jostakin syysti olivat tarttu-
neet mieleeni kirkossa, porvarien puodeissa, killantuvassa ja laiva-
-rannassa, niinkuin esimerkiksi: salve, pater, benedictus, male spiri-
tus, pax vobiscum, haltsmaul, arsch, donnerwetter, sangdjoé ja
heliga kristus. Kun olin hengiistyneend lopettanut, piteli rouva
Pirjo korviaan ja sanoi:

»Sieluton hupsukm voi samalla tavoin toistaa sanoja, joita ei
ymmirri, mutta sinua uskoisi toden totta paho_|en henkien rii-
vaamaksi. Ymmidrrin jo sinun loukanneen piisi pahemmm kuin
luulin»

Koska minulla el,ollut mit4ddn menettimistd, kerroin vield, etti
tunsin monta kirjainta ulkonidsti ja osasin kirjoittaa nimeni. Kun
hin ei uskonut, raapustin tikulla multaan kirjaimet MIKAEL niin
hyvin kuin osasin. Rouva Pirjo ei tosin osannut lukea, mutta hin
kysyi, kuka minua oli opettanut. Sanoin, ettei kukaan ollut minua
opettanut, mutta etti jos joku opettaisi, oppisin varmasti pian
Iukemaan. :

»ahtoisitko siis oppla lukemaan?» hin kysyi.

»'ahtoisiny, sanoin ja kerroin miten JOSkUS olin hupmyt kuuntele-
maan tuomiokirkon koulun ikkunan viereen oppiakseni jotakin,
mutta kaikki oppiminen oli aina pidttynyt sisiltd kuuluvaan vitso-
jen ldiskeeseen ja ulinaan, joka oli siind miirin peldstyttdnyt minut,
ettd olin juossut pakoon. Mutta muuan kulkuri oli puukonkirjelld
veistinyt nimeni kirjaimet tyShuoneen seiniin, kun olin keinotel-
lut hinelle leivinpuolikkaan ja kauhallisen olutta, Kerrottuani kai-
ken sanoin vield, ettd halusin mielellini oppia my®ds latinaa. Tdmi
teki rouva Pirjoon syvin vaikutuksen ja hin sanoi, ettei koskaan
olisi uskonut piiin kolahtamisen voivan aiheuttaa niin voimallisia
seurauksia. Mitiéin hullumpaa hin ei niet koskaan ennen ollut
kuullut, niin hin sanoi.

Puhuessamme oli pdivi jo laskenut ja tuli himird. Eiki kdynyt
sen pareminin kuin ettd hiin vei minut sisiifin kanssaan, sytytti tali-
kynttildn ja alkoi kovin sormin painella haavaa pidssini. Hin ker-
toi neuloneensa repedimiin piinahassani kokoon neulalla ja langalla,
mutta haava nikyi alkaneen miirkii ja hin pesi sen, levitti sen péille
hometta ju hiamihikinverkkoja ja sitoi pidni uudelleen. Ruokaakin
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hiin antoi minulle ja otti minut selkinsd taakse vuoteeseen villyn
alle nukkumaan varoittaen kuitenkin, etten yolld kajoisi hineen,
koska hin oli neitsyt, vaikka hintd sanottiin rouva Pirjoksi. En
ymmirtinyt, miti hin pelkisi minun tekevin, mutta lupasm olla
kajoamatta hineen.

Aamulla hin otti silefin koivuntuohen ja kiski minun raapustaa
sithen nimeni tikulla ja noella. Tuohenpalan hin otti mukaansa ldh-
tiessizn liskelaatikkoineen ja pusseineen tervehtimiin potilaitaan,
ja palatessaan piivilld hin sanoi nidyttineensd tuohenpalan usealle-
kin lukutaitoiselle, joista useimmat olivat osanneet sanoa, ettd sii-
hen oli kirjoitettu Mikael. Joku tosin oli lukenut nimen Aapeliksi,
mutta se oli oikeastaan samantekevii, sanoi rouva Pirjo, koska hin
oli vain halunnut varmistautua, ettd kysymyksessi oli kirjoitus eikd
mikidn paholalsen raapustama rivi karpasenJaIkOJa

Tilld tavoin jiin asumaan rouva Pirjon luokse ja autoin hinti
hinen askareissaan, kerisin hinelle mustan kukon lantaa ja leikkelin
hinelle hevosten hintijouhia ja pdssien niskakarvoja porvarien
ladvistd sekd autoin hintd etsimddn tarpeellisten liddkeyrttien kasvu-
paikkoja ja. poimimaan niitd uudenkuun aikaan. Mutta tirkeintd
oli, ettd hiinen ansiostaan isi Pietari opetti minut lukemaan ja kir-
joittamaan ja niytti minulle miten rukousnauhaa voi kidyttdd mo-
nenlaisiin hy6dyllisiin laskutoimituksiin.

5.

Piéni loukkaantuminen sai ilmeisesti aikaan tiydellisen muutok-
sen koko elimissini ja olennossani eiki sen vaikutus vilhentynyt
haavan parannuttua ja hiusten kasvettua sen peitoksi, vaan pysyin
jatkuvasti yhtd vilkkaana, uteliaana ja opinhaluisena kokonaan
unohtaen, etti olin aikaisemmin ollut pelokas, itkeskelevi lapsi,
joka ei omin piin uskaltanut puhutella ketiisin vierasta. Eiki Pirjo-
rouva koskaan ly6nyt tai siikytellyt minua, vaan kohteli minua
hyvin ja kunnioitti minua, kun niin helposti ja vaivattomasti opin
lukemaan ja kirjoittamaan. Oppiminen, joka monelle muulle on
itkua ja vaivaa ja hammasten kiristysti, oli minulle kuin hupaisaa
leikkid, ja kuta enemmiin opin, siti nilkdisemmin tahdoin oppia yhi
lis#id.

Enki tieds, opmko lopulta enemmiin isi Pietarin hurskzusta ker-
tomuksista vai rouva Pirjon luennoista hinen kirkkaina 6ini niiyt-
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tiessiifin minulle tihtid tai suven tuoksuvina piivini taluttaessaan
minua lehdoissa ja purojen kaltailla ja opettaessaan minulle mihin
tautiin mikin kasvi tuo parannuksen Silld rouva Pirjo tunnettiin
lisiketaitoiseksi rouvaksi ja hin eli tiydessi sovussa kirkon prelaat-
tien ja luostarin mustien veljien kanssa. Luostarin liiketaitoinen
veli oli niet aikamoinen poropeukalo ammatissaan ja haki tictonsa
vanhoista yrttlklrjmsta joista ei ollut paljon apua kaukaisen poh-
joisen maan omia tauteja parannettaessa. Jokaisella maallahan on
omat tautinsa ja luonto kasvattaa omat yrttinsd juuri niiden tau-
tien parantamiseksi. Mutta viisaana naisena rouva Pirjo varoi
vihoittamasta luostarin viked ja kutsui kaikissa pahoissa taudin-
tapauksissa oppineen luostarinveljen avukseen  pirskottelemazn
vihkivettd ja suolaa ja lukemaan latinankielisié loitsuja ja manauk-
sia. Rouva Pirjon omat loitsut, jotka hin oli perinyt Karvajalkain
suvulta, olivat tosin mielestini aivan yhti voimallisia kuin veli
Bartolomeuksen latina, mutta rouva Pirjo kaytti niitd vain harvoin
eikid koskaan unohtanut ensimmiiseksi ja viimeiseksi kutsua P
Neitsyttd avukseen.

. Hin oli niin hyvd minulle, etten koskaan peldnnyt hint3 muullom
kuin hinen loitsiessaan, sillid silloin hidnen ulkondkénsid muuttui,
hin kasvoi. pitemmaksi ja valkuaiset paljastuivat hinen silmissddn,
joihin kohosi hirmuinen, tuijottava katse. Enki ihmettele, etti
monet sairaat pelkisti peldstyksestd paranivat, niin voimallisia oli-
vat ndmi kieltﬁméittﬁ pakanalliset loitsut, jotka myShemmin sain
hineltid oppia.

.Isd Pietari otti.ensin opettamiseni leikin kannalta, mutta nih-
tyaan, miten paljon. edistyin yhden ainoan talvx_kauden aikana,
vaikka hin ainoastaan kerran tai pari viikossa vietti jonkin rukous-
tenvilin rouva Pirjon luona ja tistikin ajasta kdytti suurimman osan
syOmiseen ja juomiseen, hin alkoi vakavasti puhua rouva Pirjolle,
etti minun oli paras siirtyi luostariin tai pyrkiﬁ tuomiokirkon kou-
luun ‘maisteri Martinuksen opp11aak51 oppimaan kaikkien saanto_]en
mukaan. grammatnkkaa, retoriikkaa ja dialektiikkaa.

»Pyhin neltsyen ja kaikkien pyhlmysten nimeen unohtamatta
pyhid apostoleita ja kirkkoisid», hin sanoi pyyhkien rasvan suu-
pielistdsin kaapunsa mustaan hihaan. »Jos minulla olisi tillainen
poika, mistd hyvit pyhimykset minua varjelkoot, niin panisin empi—
mittd hinet kouluun ja ennustaisin hénesti koituvan miti suurinta
kunniaa ainoalle autuaaksitekeville kirkolle. Hinestdi voi vield
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tulla kaniikki tai kerrassaan piispa, silli hiin laskettelee jo ulkoa
Pater nosterin, Ave Marian ja latinan lukusanat kahteenkymme-
neen asti kuin aika poika, vaikka en itsekdin pysty niiti paljon
pitemmille luettelemaan.»

Hén kulautti kurkkuunsa viinaryypyn ja ylisti monin sanoin sen
virkistivii ja ldkitsevid vaikutusta. Mutta rouva Pirjo sanoi:

»Unohdat, isi Pietari, etti Mikael on orpo ja aviotonta synty-
peréi. Aparaa ja huorilasta kirkko ei hyvaqu palvelukseensa ja
mitipi iloa hinelld olisi kaikesta opista, jos hiintii ei koskaan vihit-
tdisi papiksi.»

»Sinun sijassasi kdyttiisin hiinesti mieluummin oppinutta ja siii-
dyllisti sanaa bastardi», ehdotti isi Pietari. »Timi sana siniinsi
aukaisee hiikdisevii nikoaloja hinen syntyperiistiin, niin ettd
jokainen sen kuullessaan kertaa kiireesti mielessidn kaikki ylhdiset
herrat ja legaatit, jotka kuluneina vuosina ovat kidvneet Turussa.
Mutta jos esittelet hinet maisteri Martille vain vaatimattomana
dpdrind, niin hin heti uskoo pojan isiksi jotakuta tervahousua, nih-
tid tai sonninpieks#jii eikd ota kuuloonkaan pyyntojdsi.»

sMutta enhin toki voi valehdella hinen syntyperistdiny, vas-
tusti Plr_]o rouva.

yTuo on yksinkertaista puhettan, sanoi isid Pietari halveksivasti.
»Pro primo, jo pojan kasvoista ja niiden hienoista piirteistd, hinen
silkinhienosta tukastaan, hinen pienisti kisistién ja jaloistaan ja
hinen #lynsi terdvyydestd kuin my0s hinen oppivaisuudestaan ja
siivosta kiytoksestidn nikee, ettd hin on suurten herrojen sukua.
Pro secundo, kysymyksessi on ainoastaan nimitys, joka kerta kaik-
kiaan ja kaikissa yhteyksissi tarkoittaa ainoastaan saman tdysin
luonnollisen mutta tissi tapauksessa synnillisen toimituksen syn-
nillisti hedelmii, fructus inhonestus et turpis, kéyttiikseni latinan-
kieltd saistddkseni kainouttanne, kokonaan riippumatta siitd, mitd
sddtyd asian luonnollinen alkuunpanija on ollut.»

Koettelin hiuksiani, mutta ne olivat varsin karkeat piissini eivit-
ki kiteni olleet pehmeiit eiviitkd edes puhtaat, joten kihnutin hidmil-
ldni Jalkapohjalla likaista sdirténi.

»Usko minua, jalo ja armelias Pirjo-rouvan, sanoi isi Pietari kurot-
taen anovasti tinatuoppiaan. »Mene maisteri Martin puheille, ja
jos pystyt levittdmiin hinen eteensi takiksi riittdvin kaistaleen
hyvii verkaa ja nostamaan sen péille lihavan siankinkun ja kainosti
helisyttimain muutamaa hopearahaa kourassasi, niin hiéin varmasti
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